Die das Gerat zum Einsatz bringende Firma ist verantwortlich fiir die Eintragungen in der Geratekennkarte.
Die Geratekennkarte muss vor der ersten Inbetriebnahme des Geréts fiir einen konkreten Einsatz ausgefiillt werden.
Alle die Gert betreffenden Angaben (Bezeichnung, Seriennummer, Kaufdatum, Einsatzbeginn, Name des Benutzers, Angaben zu Reparaturen und
Uberpriifungen, AuBerbetriebnahme) miissen in der entsprechenden Geratekennkarte vermerkt werden.
Die Geratekennkarte darf nur von dem fiir Sicherheitseinrichtungen zusténdigen Mitarbeiter gefiihrt werden.
Alle Angaben zu den regelméaRigen Priifungen/Kontrollen miissen vom Hersteller oder dessen zugelassenen Vertreter eingetragen werden

 GERATEKENNKARE
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Magert G&C Bautechnik, AG Sonnenbergstrasse 11, CH-6052 Hergiswil

mit der Gebrauchsanweisung vertraut /// Migert G&C Bautechnik AG

C€0082 En7esitoss kiasseB U-TRAGERKLEMME 3181

Das europaische Zertifikat wurde in der CETE SUDEUROPE; BP 193, 13322 Marseille, France 0082, ausgefiihrt
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BESCHREIBUNG DER EINRICHTUNGDie U- 95 mm do 400 mm

TragerklemmeU-Tragerklemme 3181 ist ein Teil der
personlichen Schutzausriistung gegen Absturz. Die U-
Tragerklemme 3181 soll als mobiler Anschlagpunkt
gegen Absturz verwendet werden. Die U- —
Trégerklemme erfiillt die Anforderungen der Norm EN

795: 1996, Klasse B. Die U-Tragerklemme 3181 kann

an e einem mit dem Fundament fest verbundenen

Stahltrager befestigt werden. Die U-Tragerklemme _— - ‘-.‘.uﬂ T LR .
kann an einem Trager zwischen 95 mm und 400 . Ll

verwendet werden T = o T

Die Die U-Tragerklemme 3181 bietet Sicherung fiir unbewedliche
eine Person. - 9

Die Die U-Tragerklemme 3181 ist aus Aluminium bewegliche 4 Befestigungskiammer
gefertigt. Befestigungsklammer Anschlagpunkt der
Verriegelungstaste U-Tragerklemme

Tragstab der U-Tragerklemme

VERWENDUNGSZEIT

Alle 12 Monate soll die U-Tragerklemme zur periodischen Kontrolle auler Betrieb genommen werden. Wenn die Einrichtung unter
besonders unglinstigen duBeren Bedingungen wie z.B. groRe Feuchtigkeit, verolte Umgebung, extrem hohe bzw. niedrige
Temperaturen oder sehr haufiger Einsatz, verwendet wird, soll sie periodischen Priifung haufiger unterzogen werden. Die periodische
Kontrolle kann von einer qualifizierten Person durchgefiihrt werden, die auf diesem Gebiet tiber die entsprechende Kenntnisse verfiigt
und in der Firma fiir die Schutzausriistung verantwortlich ist. Die periodische Kontrolle kann auch vom Hersteller der Einrichtung bzw.
dessen bevollmachtigten Vertreter durchgefiihrt werden. Alle Bauteile der Einrichtung unterliegen der Uberprifung in Bezug auf
mechanische und thermische Beschadigungen, libermaRigen Verschleil oder fehlerhaften der fehlerhaften Anwendung.

Nach Ablauf von fiinf Jahre nach Inbetriebnahme der U-Tragerklemme muss eine detailiertere Werkskontrolle durchgefiihrt werden.
Die Werkskontrolle darf nur vom Hersteller der Einrichtung bzw. dessen bevollmachtigten Vertreter durchgefiihrt werden. Wahrend der
Werkskontrolle wird die Zeit der Verwendung der U-Tragerklemme bis zum nachsten Priifungstermin bestimmt. Alle Informationen zur
persiodischen Priifung miissen in der Geratekarte verzeichnet werden

AUSSERBETRIEBNAHME

Falls die U-Tragerklemme einen Sturz aufgefangen hat, muss diese sofort auller Betrieb genommen um zu einer detailierten
Werkskontrolle dem Hersteller der Einrichtung bzw. dessen bevollméchtigten Vertreter zu iibersenden.

Sollen irgendwelche Zweifel zur ordnungsgemalien Anwendung der U-Tragerklemme aufkommen, muss sie sofort aufler Betrieb
genommen und zur detaillierten Werkskontrolle an den Hersteller der Einrichtung bzw. dessen bevollméchtigten Vertreter gesendet
werden.

Selbstandige Reparaturen bzw. Modifikationen der U-Tragerklemme sind verboten.

KENNZEICHNUNGSBESCHREIBUNG

D’ﬂ Hinweis: die Anweisung lesen

A Nummer der die Produktion der Einrichtung
C€0082 beaufsichtigenden benannten Stelle
EN 795:1996
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Magert G&C Bautechnik AG

KLassE B U-TRAGERKLEMME_1vame der Einrichtung

Katalognummer
3181 .

Europdische Norm (Nummer / Jahr)

Seriennummer der Einrichtung

SERIAL NUMBER: 00003

Herstellungsmonat / -jahr Bezeichnung des Produzenten bzw. Handlers

DATE OF MANUFACTURE: 02/2008




BEFESTIGUNG DER U-TRAGERKLEMME

1. Der Trager, an dem die U-Tragerklemme 3181 installiert werden soll, muss fest an der Konstruktion verbunden sein und ihre
minimale statische Tragkraft muss 12 kN betragen. Der Trager muss horizontal iber dem Anwender befestigt werden. Die U-
Tragerklemme darf nicht an senkrechten oder schragen Balken angewendet werden. Die Form und Konstruktion des Balkens
muss ein selbstandiges Abtrennen/Lésen der U-Tragerklemme verhindern. Die Tragkraft der Konstruktion und die Tragkraft des
Tréagers muss uberprift und vom qualifizierten Statiker werden.

2. Die Schlitten der U-Tragerklemme kann verschoben werden
indem der Knopf nach innen gedriickt wird. Anschliessend kann 1 1
die Tragerklemme montiert werden.

3. Sobald die Klemme am Trager angebracht wurde, kann der
Schlitten wieder geschlossen werden. Uberpriifen Sie ob die
rasterierung wieder eingeschnappt ist und ein verschieben
ausgeschlossen ist. Vergewissern Sie sich das ein selbstandiges
L6sen oder Abtrennen nicht méglich ist.
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4. Ein Verbindungsmittel nach EN 362 kann nun angebracht werden
an den Anschlagpunkt

5. Die Schutzausriistung gegen Absturz an den Anschlagpunk des EN 361
entsprechenden attestierten Auffanggurtes anschlieften. Die
Ose/Schlaufendes Auffanggurtes muss mit einem ausgefiillten
Buchstaben ,A* gekennzeichnet sein.

0
Boden geméss der Gebrauchsanweisung des jeweiligen max. 30

Verbindungsmittels.

6. Vermeiden Sie Pendelstlirze und tiberpriifen Sie den Mindestabstand zum @

—

7. Das verwendete Anschlagmittel der Schutzausriistung gegen Absturz muss
straff gespannt sein, damit der Weg des freien Falles mdglichst auf ein
Minimum begrenzt wird.

[

8. Zulassige Lotabweichung des Anschlagmittels der Schutzausristung
gegen Absturz betragt 30°.

free
clearance

ALLGEMEINE HINWEISE ZUR KORREKTEN VERWENDUNG DER PERSONLICHEN FALLSCHUTZAUSRUSTUNG
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Die personliche Fallschutzausriistung darf nurvon Personen mit entsprechenden Vorkenntnissen zum Einsatz gebracht werden.

Die personliche Fallschutzausriistung darf nicht von Personen verwendet werden, deren Gesundheitszustand die Sicherheit bei einem normalen Einsatz
oder bei einer Rettungsaktion in Frage stellen kann.

Zur Vorbereitung fiir den Notfall ist ein entsprechender Rettungsplanzu erarbeiten.

DieAusriistung darf nur mit der schriftlichen Einwilligung des Herstellers verandert werden.

Die Ausriistung darf nur vom Hersteller oder einer von diesem hierzu ermachtigten/Person/Vertreter repariert oder nachgebessert werden.

Die personliche Fallschutzausriistung darf nur fiir den vom Hersteller vorgesehenen Zweck zum Einsatz gebracht werden.

Die personliche Fallschutzausriistung ist ein individuell ausgelegtes System, das nur von einer einzigen Person verwendet werden darf.

Vor jeder Verwendung der persénlichen Fallschutzausriistung muss tberpriift werden, ob alle Einzelteile sicher miteinander verbunden sind und korrekt
zum Einsatz gebracht werden konnen. Die Verbindungen und Einstellungen der verschiedenen Komponenten miissen in regelmaRigen Abstéanden
Uberpriift werden, damit sie sich nicht ungewollt I6sen oder lockern kénnen.

Die personliche Fallschutzausriistung darf nicht fiir Einsétze zur Verwendung kommen, bei denen sie durch andere Systemkomponenten in ihrer
Funktion behindert wird.

Vor Verwendung der persénlichen Fallschutzausriistung miissen deren Zustand und Betriebssicherheit sorgfaltig iberprift werden.

Bei der Inspektion miissen alle Einzelelemente sorgféltig auf eventuelle Beschadigungen, Abniitzungen, Rost-, Kratz-und Schnittstellen und andere
Méngel tiberpriift werden. Nachstehend die Teile, denen hierbei eine ganz besondere Aufmerksamkeit zugewandt werden muss:Bei Auffang-und
Haltegurten: Schnallen, Einstellvorrichtungen, Verbindungsésen, Gurte, Nahte, Durchziige.

Bei Falldampfern: Verbindungsschlaufen, Gurte, Nahte, Gehduse, Karabinerhaken.

BeiHalte-und Fiihrungsseilen: Seil, Schlaufen, Schlaufenverstérkungen, Karabinerhaken, Einstellvorrichtungen, Gurtwesten.

Bei Stahlseilen und Stahlfiihrungen: Seil, Drahte, Klammern, Schlaufen, Schlaufenverstérkungen, Karabinerhaken, Einstellvorrichtungen.

Bei Hohensicherungsgeraten mit Bremse: Seil oder Gurt, korrekter Betrieb der Seilwinde und des Bremsmechanismus, Walzen, Schrauben und Bolzen,
Karabinerhaken und Falldampfer.

Bei mitlaufenden Auffanggeraten: Gehduse, korrekter Lauf der Fihrung, Betrieb des Bremsmechanismus, Walzen, Schrauben und Bolzen,
Karabinerhaken und Falldampfer.

Bei Karabinerhaken: Haken, Bolzen, Hauptsicherung und Funktion des Verschlussmechanismus. )

Nach einem einjéhrigen Einsatz muss die personliche Fallschutzausriistung (mindestens einmal pro Jahr) fiir eine eingehende Uberpriifung auer
Betrieb genommen werden.

Die regelméRigen Uberpriifungen sind von grofiter Bedeutung fiir den Zustand der Vorrichtung und die Sicherheit des hiervon abhédngenden Arbeiters.
Bei jeder regelmaRigen Uberpriifung ist auch die Artikelkennzeichnung aufihre uneingeschrankte Lesbarkeit zu Uiberprifen.

Alle die Vorrichtung betreffenden Angaben (Bezeichnung, Seriennummer, Kaufdatum, Einsatzbeginn, Name des Benutzers, Angaben zu Reparaturen
und Uberpriifungen, AuBerbetriebnahme) miissen in der entsprechenden Geratekennkarte vermerkt werden. Die Geratekennkarte darf nur von dem fiir
Sicherheitseinrichtungen zusténdigen Mitarbeiter gefiihrt werden. Die Verwendung der Vorrichtung ohne eine korrekt ausgefiillte Geratekennkarte ist
untersagt.

Wird die Vorrichtung auBerhalb ihres Herkunftslandes verkauft, miissen ihr die entsprechende Gebrauchsanweisung, das Wartungsbuch und die
Angaben zu den regelméRigen Untersuchungen und den vorgenommenen Reparaturen beigegeben werden, wobei alle schriftlichen Angaben in der
Sprache des Landes zu erscheinen haben, in dem die Vorrichtung zum Einsatz gebracht wird.

Sobald Beschédigungen festgestellt werden bzw. wenn Zweifel an einer korrekten Betriebssicherheit aufkommen, muss die personliche
Fallschutzausriistung sofort aus dem Verkehr gezogen werden. Eine einmal auler Betrieb genommene Vorrichtung darf nur nach einer sorgféltigen
Uberpriifung durch den Hersteller und dessen schriftlichen Tauglichkeitsbestatigung wieder zum Einsatz kommen.

Sobald mitder Vorrichtung ein erster Absturz aufgefangen wurde, muss diese ausgesondert und betriebsuntauglich gemacht werden.

Zur Halterung einer Person im Verbund mit einer personlichen Fallschutzausriistung ist ausschlieRlich ein entsprechender Auffanggurt zulassig.

Die personliche Fallschutzausriistung darf nur iiber die mit"A" markierten Punkte (Haken, Schnallen) befestigt werden.

Der zur Befestigung des Fallschutzsystems herangezogene feste Anschlagpunkt muss so gewahlt werden, dass seine Lage und die gebotene Stabilitat
ausreichen, um die Mdglichkeit eines Unfalls einzuschranken bzw. die Strecke des freien Falls begrenzen. Das Verbindungselement muss oberhalb des
Arbeitsbereichs liegen. Gestaltung und Bauweise des Anschlagpunkts miissen eine stabile Verbindung gewahrleisten und verhindern, dass sich das
Fallschutzsystem ungewolltIdsen kann. Empfohlen wird die Verwendung von Anschlagpunkten nach EN 795.

Unterhalb des Arbeitsbereichs muss zur Vermeidung eines Aufschlagens auf dem Boden oder anderen vorspringenden Gegensténden der
entsprechende Mindestfreiraum eingehalten werden. Nahere Angaben zu den jeweils geforderten Mindestabsténden sind den Gebrauchsanweisungen
zu den verschiedenen Komponenten des Fallschutzsystems zu entnehmen.

Bei Verwendung der Vorrichtung muss allen geféhrlichen Umsténden, die deren Funktionstiichtigkeit oder die Sicherheit des Benutzers in Frage stellen
kénnen, grote Aufmerksamkeit gewidmet werden. Dies gilt vor allem fiir die folgenden Aspekte:

Auftreten von Knoten und Bewegungen der Seile tiber scharfe Kanten hinweg.

Diverse Beschadigungen wie etwa Schnitte oder Kratz-und Roststellen.

Ungiinstige Witterungsverhaltnisse.

Pendelstirze.

Extreme Temperaturverhaltnisse.

Negative Auswirkungen von Chemikalien.

Elektrische Leitfahigkeit.

Zur Vermeidung von Feuchtigkeit und mechanischen, chemischen oder temperaturbedingten Beschadigungen muss die Vorrichtung stets verpackt
transportiert werden (z.B. in Stoff-oder Plastiksacken, Kunststoff- oder Stahlbehaltern).

Die Vorrichtung muss so gereinigt werden, dass das Material hierdurch nicht angegriffen wird. Textilien (Gurte, Seile) miissen mit einem Feinwaschmittel
von

Hand oder in der Waschmaschine gewaschen und sorgféltig ausgesplilt werden. Plastikteile kénnen einfach nur mit Wasser gereinigt werden. Die nach
der Reinigung oder bedingt durch ihre Verwendung noch feuchte Vorrichtung muss unter neutralen Bedingungen fern von Heizquellen getrocknet
werden. Metallteile und entsprechende Mechanismen (Federn, Scharniere, Klinken usw.) kdnnen fiir eine Verbesserung ihrer Funktionsfahigkeit ab und
zuleicht geschmiert werden.

Die Vorrichtung muss in einer entsprechenden Verpackung trocken, gut beliiftet und geschiitzt vor einer direkten Sonneneinstrahlung gelagert werden.
Zuvermeiden sind ferner UV-Strahlen, Staub, Gegenstande mit scharfen Kanten, extreme Temperaturen und korrosive Substanzen.
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